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See the notice on TED website

316383-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'assurance vie – Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej w Siedlcach oraz członków ich rodzin
OJ S 89/2026 08/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Siedlcach
Adresse électronique: BUW@eib.com.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Samodzielnego Publicznego Zakładu 
Opieki Zdrowotnej w Siedlcach oraz członków ich rodzin
Description: Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie w zakresie grupowego 
ubezpieczenia na życie.
Identifiant de la procédure: 038a9af6-9fd0-43a0-bc79-fae911805411
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66511000 Services d'assurance vie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Kilińskiego 29  
Ville: Siedlce
Code postal: 08-110
Subdivision pays (NUTS): Siedlecki (PL925)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe kwestie dotyczące miejsca realizacji usług 
zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie tzw. przesłanek 
obligatoryjnych z art. 108 ustawy Pzp oraz tzw. przesłanki fakultatywnej z art. 109 ust 1 pkt 4) 
ustawy Pzp a także na podstawie ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich 
wykonawców oraz ustawy sankcyjnej. Przesłanki wykluczenia z postępowania zostały opisane 
w Specyfikacji Warunków Zamówienia. II. O udzielenie zamówienia określonego w niniejszej 
SWZ mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu 
określone przez zamawiającego, dotyczące zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/316383-2026
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zawodowej (o ile wynika to z odrębnych przepisów) oraz zdolności technicznej lub zawodowej 
w postaci posiadania potencjału technicznego do realizacji zamówienia na odpowiednim 
poziomie jakości. Przesłanki dotyczące spełniania warunków udziału w postępowaniu zostały 
opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia. III. W postępowaniu o udzielenie zamówienia 
zamawiający żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zgodnie z właściwym rozporządzeniem w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy. Szczegółowe wymogi w tym zakresie znajdują się Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (dalej SWZ). IV. Do oferty Wykonawca powinien dołączyć oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
wskazanym przez zamawiającego. Oświadczenie Wykonawca powinien złożyć na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej JEDZ). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców 
JEDZ, składa każdy z wykonawców. Do oferty wykonawca dołącza także oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez zamawiającego w pkt. 9.2. i 9.3. 
SWZ, tj. oświadczenie w zakresie ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich 
wykonawców oraz ustawy sankcyjnej. V. Ocena w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu dokonywana będzie według formuły „spełnia", 
„nie spełnia" z zastrzeżeniem art. 128 ust 1 ustawy Pzp na podstawie podmiotowych środków 
dowodowych, innych dokumentów i oświadczeń przedstawionych przez Wykonawcę. VI. 
Postępowanie prowadzone jest przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Komunikacja 
między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji w 
ramach Platformy zakupowej EIB:  poczty elektronicznej. https://eibpzp.logintrade.net/oraz
Szczegółowe informacje w tym zakresie znajdują się w SWZ. Adres strony internetowej 
prowadzonego postępowania:  gdzie znajduje się specjalny www.eib.com.pl#Przetargi,
odnośnik do niniejszego postępowania zawierający również link do Platformy Zakupowej EIB, 
dzięki której wykonawca może uzyskać dostęp do części poufnej SWZ oraz złożyć ofertę. VII. 
Wykonawca informacje o charakterze poufnym (Część poufną SWZ) może uzyskać poprzez 
Platformę zakupową EIB. Wykonawca uzyskuje dostęp do Platformy zakupowej EIB poprzez 
rejestrację konta lub zalogowanie, jeżeli posiada wcześniej zarejestrowane konto. Rejestracja 
Wykonawcy na platformie odbywa się poprzez wypełnienie odpowiedniego kwestionariusza 
dostępnego pod adresem:  VIII. https://eibpzp.logintrade.net/rejestracja/rejestracja.html.
Umowy ubezpieczenia będące przedmiotem niniejszego postępowania zostaną zawarte i 
wykonywane przy udziale i za pośrednictwem brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibą 
w Toruniu, ul. Jęczmienna 21. IX. Klauzula informacyjna zgodnie z art. 13 ust. 1 3 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w 
sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej RODO) jest 
dostępna pod adresem:  W celu zapewnienia, że wykonawca www.eib.com.pl/#Przetargi.
wypełnił obowiązki informacyjne wynikające z RODO, w szczególności obowiązek 
informacyjny przewidziany w art. 13 RODO względem osób fizycznych, których dane osobowe 
dotyczą i od których dane te wykonawca bezpośrednio pozyskał oraz obowiązek informacyjny 
wynikający z art. 14 RODO względem osób fizycznych, których dane przekazuje 
zamawiającemu i których dane pośrednio pozyskał, Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o ich wypełnieniu. Wzór oświadczenia ujęty jest w formularzu 
ofertowym.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

https://eibpzp.logintrade.net/oraz
http://www.eib.com.pl#Przetargi
https://eibpzp.logintrade.net/rejestracja/rejestracja.html
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
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Art. 132 i następne ustawy Prawo zamówień publicznych. -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Samodzielnego Publicznego Zakładu 
Opieki Zdrowotnej w Siedlcach oraz członków ich rodzin
Description: Przedmiotem zamówienia jest ubezpieczenie w zakresie grupowego 
ubezpieczenia na życie.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66511000 Services d'assurance vie
Options: 
Description des options: Opcja 1: Opcja dotycząca kontynuowania umowy ubezpieczenia 
przez okres kolejnych 3 miesięcy. Opcja 2: Zamawiający wprowadza opcję polegającą na 
możliwości jednokrotnego kontynuowania umowy ubezpieczenia przez okres kolejnych 12 
miesięcy. Opcja 3: Zamawiający wprowadza opcję polegającą na możliwości zaoferowania 
pracownikom oraz członkom ich rodzin produktów uzupełniających. Zasady zastosowania 
opcji określone są w Części poufnej tzn. w Załączniku nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Siedlecki (PL925)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe kwestie dotyczące miejsca realizacji usług 
zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 39 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Oferty będą oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg 
poniższego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc – liczba punktów przyznanych rozpatrywanej ofercie 
Cn- najniższa zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)



316383-2026 Page 4/7

Nombre critère d’attribution: 90
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Warunki ubezpieczenia
Description: Warunki ubezpieczenia. Oferty będą oceniane z uwzględnieniem poniższych 
kryteriów punktowych zależnych od akceptacji przez wykonawcę poszczególnych klauzul 
fakultatywnych. Ceny zaproponowanych klauzul fakultatywnych zawarte są w cenie oferty. 
Oferty będą oceniane z uwzględnieniem poniższych kryteriów punktowych zależnych od 
akceptacji przez wykonawcę poszczególnych klauzul fakultatywnych. Przyznane punkty za 
akceptację poszczególnych klauzul fakultatywnych zostaną zsumowane, a ogólna wartość 
punktowa obliczana będzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw – liczba punktów w kryterium 
warunki ubezpieczenia Wo – punkty przyznane za kryterium warunki ubezpieczenia Łączna 
ilość punktów przyznana ocenianej ofercie. Łączna ilość punktów przyznana ocenianej ofercie 
wyliczona będzie wg następującego wzoru: P = Pc + Pw Zamawiający uzna za 
najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą liczbę punktów uzyskanych w wyniku 
zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium „warunki ubezpieczenia”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.eib.com.pl/#Przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://eibpzp.logintrade.net/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Requise
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://eibpzp.logintrade.net/
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://eibpzp.logintrade.net/
https://eibpzp.logintrade.net/
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi 
unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu 
zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od 
dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania 
albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia 
o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie 
negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie zamieścił w Biuletynie Zamówień 
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Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) zamieścił w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Siedlcach
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zakład Opieki Zdrowotnej w Siedlcach
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w 
Siedlcach

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Siedlcach
Numéro d’enregistrement: NIP: 8212056050
Adresse postale: ul. Kilińskiego 29
Ville: Siedlce
Code postal: 08-110
Subdivision pays (NUTS): Siedlecki (PL925)
Pays: Pologne
Point de contact: EIB S.A.
Adresse électronique: BUW@eib.com.pl
Téléphone: +48 697030435
Télécopieur: +48 56 669 34 09
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: -
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

mailto:BUW@eib.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
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8.1.  ORG-0003
Nom officiel: EIB S.A.
Numéro d’enregistrement: KRS: 0000050455, NIP: 9560007485, REGON: 870270059
Adresse postale: Jęczmienna 21
Ville: Toruń
Code postal: 87-100
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 162764cc-4b7a-40c6-8ca4-575eb967218e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/05/2026 08:22:32 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 316383-2026
Numéro de publication au JO S: 89/2026
Date de publication: 08/05/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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